REMINGTON 700 RAIL SHORT ACTION - REMINGTON 700 SHORT
ACTION RAIL

Remington 700 Short Action Rail from Midwest Industries. Mil Spec 1913 Rail for
solid mounting 6061 Aluminum Type 3 Hard Coat Anodized Easy install, one
piece construction Includes mounting hardware Zero MOA cant Fits right or left
hand action Made in U.S.A. Lifetime Warranty

Attributes

Name: REMINGTON 700 SHORT ACTION RAIL
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061565

Mfr. No.: MI-700-RSA

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 29mm

Shipping width: 29mm

Shipping length: 159mm

UPC: 816537014287

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die REMINGTON 700 RAIL
SHORT ACTION von MIDWEST INDUSTRIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der REMINGTON 700 Short Action Rail von Midwest Industries. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und zu installieren. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die REMINGTON 700 Short Action Rail nur mit kompatiblen Waffen.

® Achten Sie darauf, dass die Montage fest und sicher ist, um ein Verrutschen wéahrend der Nutzung zu
verhindern.

®* Vermeiden Sie die Verwendung von tbermaRiger Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Produkts.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile und Montagematerialien vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsbereich haben.

2. Installation:

Entfernen Sie die vorhandene Schiene (falls vorhanden) von lhrer Waffe.

Positionieren Sie die REMINGTON 700 Short Action Rail an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie das mitgelieferte Montagematerial, um die Schiene sicher zu befestigen.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, aber achten Sie darauf, nicht zu tberdrehen.

3. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Schiene korrekt montiert ist, bevor Sie das Zubehor anbringen.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den értlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Aluminium.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit lhrer REMINGTON 700 Short Action Rail!






REMINGTON 700 SHORT ACTION RAIL Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 Short Action Rail from Midwest Industries. This product is designed to
provide a solid mounting solution for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or removing the rail.
Avoid using the rail with damaged or incompatible firearms.

Do not exceed the weight limit specified for mounted accessories.

Ensure that all mounting hardware is securely tightened before use.

Use the product in a safe and controlled environment to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the REMINGTON 700 Short Action Rail and
mounting hardware.
® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe position.

2. Installation Steps:

Align the rail with the mounting points on your firearm.

Insert the provided mounting hardware into the appropriate holes.

Tighten the screws securely using the appropriate tool, ensuring that the rail is firmly attached.
Check for any movement or instability in the rail before proceeding to use your firearm.

3. Usage Instructions:
® Once installed, you can attach your accessories to the rail as needed.

® Regularly check the tightness of the mounting hardware during use.
® |f you notice any signs of wear or instability, remove the rail immediately and inspect it for damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

® Avoid discarding the product in regular household waste if it contains materials that require special handling.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 Short Action Rail, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit their official website for support.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your REMINGTON 700 Short Action Rail responsibly!



Guide de Sécurité pour le Rail REMINGTON 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail REMINGTON 700 a action courte de Midwest Industries. Ce guide a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions pour assurer une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifiez réguliérement I'état du rail et des accessoires pour éviter tout accident.

Ne modifiez pas le rail de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation.

Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de l'installation.

Ne pas forcer les vis ou les boulons lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que le rail est correctement fixé avant d'utiliser votre arme.

Ne jamais utiliser le rail si vous constatez des dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clés, etc.
® Assurezvous que votre Remington 700 est déchargé et sécurisé.

2. Installation :

Alignez le rail avec les points de montage de I'action de votre arme.
Fixez le rail a l'aide du matériel de montage fourni.

Serrez les vis de maniére uniforme pour assurer une fixation sécurisée.
Vérifiez que le rail est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Assurezvous que votre arme est toujours en sécurité et déchargée lors de l'installation d'accessoires.
®* Testez le montage du rail avant une utilisation active pour garantir sa sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
® En fin de vie, le rail doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les points de collecte appropriés pour le recyclage des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités locales
ou les plateformes de sécurité en ligne pour les mises a jour de rappel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
700 RAIL SHORT ACTION

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON 700 Rail Short Action di Midwest Industries. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire
queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Usa sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che il Rail sia installato correttamente e che tutti i bulloni siano ben serrati prima dell'uso.

Non sovraccaricare il Rail con accessori 0 attrezzature che superano le specifiche di carico raccomandate.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza consultare un professionista.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
® Controlla che il Rail e il hardware di montaggio siano completi e privi di difetti.

2. Installazione del Rail

Rimuovi eventuali accessori esistenti dalla tua arma.

Posiziona il Rail sulla parte superiore dell'azione della tua Remington 700 Short Action.

Allinea i fori del Rail con quelli dell'azione.

Utilizza il hardware di montaggio incluso per fissare il Rail. Serrali saldamente, ma fai attenzione a non
danneggiare l'alluminio.

® Controlla che il Rail sia stabile e ben fissato prima di procedere.

3. Utilizzo del Rail

® Monta gli accessori desiderati sul Rail, assicurandoti che siano compatibili.
® Controlla regolarmente che gli accessori siano ben fissati e non presentino segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare rischi per la
salute e I'ambiente.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto o per domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.



Grazie per aver scelto il REMINGTON 700 Rail Short Action di Midwest Industries. Utilizzando questo prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny Remington 700
Short Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny Remington 700 Short Action od Midwest Industries. Naszym celem jest zapewnienie, ze
produkt ten jest uzywany w sposob bezpieczny i efektywny. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niewtasciwie przeszkolonych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyny przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamocowana przed kazda sesjg strzelecka.

® Nie uzywaj szyny w potgczeniu z nieodpowiednimi akcesoriami, ktére mogg wptyna¢ na stabilnos¢ lub
bezpieczenstwo.

® Zawsze uzywaj szyny w odpowiednich warunkach, unikaj wilgotnych lub ekstremalnych warunkéw
atmosferycznych.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych instalacji lub uzytkowania, zapoznaj sie z instrukcjg lub
skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Szyny:

Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne akcesoria montazowe sg dostepne.

Wyczy$¢ miejsce mocowania na broni, aby zapewni¢ prawidtowe przyleganie.

Umies¢ szyne w odpowiednim miejscu na broni.

Uzyj dotgczonych Srub i narzedzi do mocowania szyny, upewniajac sie, ze jest ona stabilna i dobrze
przymocowana.

® Sprawdz, czy szyna jest zamocowana w sposéb, ktdry nie ogranicza funkcji broni.

2. Uzytkowanie Szyny:

® Po zainstalowaniu, przetestuj szyne, aby upewnic sie, ze jest stabilna.
® Uzywaj szyny tylko w potgczeniu z akcesoriami, ktére sg zgodne z jej specyfikacja.
® Regularnie kontroluj szyne pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

®* W przypadku, gdy szyna nie jest juz uzywana, nalezy jg zutylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wrzucaj szyny do ogélnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki metali lub recyklingu, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szyny Remington 700 Short Action, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Szczegoty kontaktowe znajdujg sie w dokumentacji dotgczonej do

produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem!






REMINGTON 700 RAIL Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit REMINGTON 700 RAIL tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd aseesi on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystarviketta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta vasenkatisissa aseissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat kiinnitystarvikkeet ovat mukana.

® Puhdista asennusalue huolellisesti.

® Kiinnitda REMINGTON 700 RAIL aseeseen seuraavasti:
® Aseta rautatuki aseeseen oikeaan kohtaan.
® Kayta mukana olevia kiinnitystarvikkeita varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.
® Varmista, etta kiinnitys on tiukka, mutta ala ylikirista.

® Tarkista asennuksen jalkeen, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistomaéaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki
® Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, ettéd kaytat REMINGTON 700 RAIL tuotetta. Huolehdi turvallisuudestasi ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700 RAIL
SHORT ACTION

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 Short Action Rail fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och palitlig montering av tillbehér pa din Remington 700 korta aktion. Vanligen Ias igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du installerar och anvénder produkten for att sékerstélla en sdker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Kontrollera att monteringshardvaran &r ordentligt fast innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid installation.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla nddvandiga verktyg och monteringshardvara tillgangliga.
® Rengor ytan dar railen ska monteras for att sdkerstélla en bra passform.

2. Installation
® Placera railen pa den avsedda platsen pa vapnet.
* Anvand den medféljande monteringshardvaran for att fasta railen.

® Kontrollera att railen sitter fast ordentligt och inte kan rdra sig.

3. Anvandning

® Montera de tillbehdr som avses att anvandas med railen.
® Kontrollera att alla tillbehdr &r korrekt installerade och sdkrade innan anvandning.
® Testa vapnet i en séker miljo for att sdkerstélla att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du valde REMINGTON 700 Short Action Rail. Vi 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av
din produkt.



